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Крепеж

Ремонт

Хранение в зимний период

5. ЗАЩИТА ОКРУЖАЮЩЕЙ СРЕДЫ

6. ГАРАНТИЯ

Исключения из гарантии

 

 

•  
•  
•  
    

7. ТЕХНИЧЕСКИЕ ХАРАКТЕРИСТИКИ
φ45X53cm

года
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Кіріспе

МА ЫЗДЫ, КЕЛЕШЕККЕ СА ТАЛУЫ АЖЕТ СІЛТЕМЕ: 
М ИЯТ О ЫП ШЫ Ы ЫЗ

1. МА ЫЗДЫ А ПАРАТ

2. К ЙГЕ КЕЛТІРУ

3. ОЛДАНУ СЫНЫМДАРЫ

4.  К ТІМ Ж НЕ ТЕХНИКАЛЫ ЫЗМЕТ К РСЕТУ

  

 
 

 
 

 
  

 

  

Тазалау

 

 
  

МА ЫЗДЫ! Б Л НІМДІ К ЙГЕ КЕЛТІРУ, ОЛДАНУ Ж НЕ ЫЗМЕТ К РСЕТУ БАРЫСЫНДА 
ПАЙДАЛАНУ БАРЫСЫНДА МАКСИМАЛДЫ АНА АТТАНУ ШІН ОСЫ ОЛДАНУ БОЙЫНША 
Н С АУЛЫ ТЫ НІМДІ ОЛДАНАР АЛДЫНДА М ИЯТ О ЫП ШЫ У А КЕ ЕС БЕРЕМІЗ. 

АУІПСІЗДІККЕ АТЫСТЫ ОСЫ Н С АУЛЫ ТА БЕРІЛГЕН НЕГІЗГІ ЕСКЕРТУЛЕРГЕ НАЗАР
АУДАРЫ ЫЗ, ОСЫ Н С АУЛЫ ТЫ КЕЛЕСІ ЖОЛЫ ОЛДАНУ ШІН СА ТАП ОЙЫ ЫЗ.
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Бекіткіштері

Ж ндеу

ыс ы мерзімде са тау

5. ОРША АН ОРТАНЫ ОР АЙЫ

6. КЕПІЛДІК

Кепілдікке кірмейді

 

 

NATERIAL  

 

 
 

•  

•   
    

 

   

  

7. ТЕХНИКАЛЫҚ СПЕЦИФИКАЦИЯ
қ ө

қ

һ өң ұ қ

φ45X53cm
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Загальна інформація

ВАЖЛИВО, ЗБЕРЕЖІТЬ ДЛЯ ПОДАЛЬШОГО 
ВИКОРИСТАННЯ: БУДЬ ЛАСКА, УВАЖНО ПРОЧИТАЙТЕ

1. ВАЖЛИВА ІНФОРМАЦІЯ

2. УСТАНОВКА

3. ПОРАДИ ЩОДО ВИКОРИСТАННЯ

4. ДОГЛЯД ТА ОБСЛУГОВУВАННЯ

 
Очищення

 

 

 

 

 

ВАЖЛИВО! ДЛЯ ТОГО, ЩОБ ОТРИМАТИ МАКСИМАЛЬНЕ ЗАДОВОЛЕННЯ ВІД ДАНОГО ПРОДУКТУ 
ПРИ ЙОГО УСТАНОВЦІ, ВИКОРИСТАННІ І ОБСЛУГОВУВАННІ, МИ РЕКОМЕНДУЄМО ВАМ УВАЖНО 
ПРОЧИТАТИ ЦЕ КЕРІВНИЦТВО З ЕКСПЛУАТАЦІЇ ПЕРЕД ВИКОРИСТАННЯМ ПРОДУКТУ. БУДЬ 
ЛАСКА, ЗВЕРНІТЬ УВАГУ НА ОСНОВНІ ПОПЕРЕДЖЕННЯ ПРО БЕЗПЕКУ В ЦЬОМУ КЕРІВНИЦТВІ, 
І ЗБЕРЕЖІТЬ ЙОГО ДЛЯ ПОДАЛЬШОГО ВИКОРИСТАННЯ.
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Кріплення

Ремонт

Зберігання в зимовий період

5.  ЗАХИСТ НАВКОЛИШНЬОГО СЕРЕДОВИЩА

6. ГАРАНТІЯ

Винятки з гарантії

 

 

 

 

•   
 

 

7.  ТЕХНІЧНА СПЕЦИФІКАЦІЯ
φ45X53cm
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Introducere

IMPORTANT, PĂSTRAȚI PENTRU ORICE REFERINȚĂ 
ULTERIOARĂ: CITIȚI CU ATENȚIE

1. INFORMAŢII IMPORTANTE

2. INSTALARE

3. SFATURI DE UTILIZARE

4. ÎNTREŢINERE ȘI MENTENANŢĂ

Curăţare
 

 

 

 

 

IMPORTANT! PENTRU CA ACEST SĂ VĂ OFERE O SATISFACŢIE TOTALĂ LA INSTALAREA, UTILIZAREA 
ȘI ÎNTREŢINEREA SA, VĂ RECOMANDĂM SĂ CITIŢI CU ATENŢIE ACEST MANUAL ÎNAINTE DE A FOLOSI 
ACEST PRODUS. VĂ RUGĂM SĂ ŢINEŢI SEAMA DE AVERTISMENTELE DE BAZĂ REFERITOARE LA 
SECURITATEA CONŢINUTULUI ACEST MANUAL ȘI CONSERVAREA ORICĂREI REFERINŢE ULTERIOARE.
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Reparare

Fixări

Depozitarea pe timp de iarnă

5. SĂ PROTEJĂM MEDIUL

6. GARANŢIE

Excluderi de garanţie

poate fi folosit pe meta

Produsele NATERIAL sunt proiectate conform normelor de calitate cele mai stricte pentru produsele 

 
 

 

•  

 

7.  SPECIFICAŢII TEHNICE
（dimensiuni)

Material（cadru）
Material（ ）
Finisah mobilier

φ45X53cm
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Introdução

IMPORTANTE, A CONSERVAR PARA FUTURAS CONSULTAS: 
LEIA CUIDADOSAMENTE

1. INFORMAÇÕES IMPORTANTES

2. INSTALAÇÃO

3.  MODO DE USAR

4.  MANUTENÇÃO E CONSERVAÇÃO

 

Limpeza

Obrigado por escolher este produto. Ao projetar e fabricar nossos produtos, implementamos nossos 
esforços para garantir uma excelente qualidade, atendendo às necessidades dos usuários. 

Caso o produto esteja montado, verifique se todos os parafusos estão bem apertados antes de utilizar. 
Se o produto for montado por você, certifique-se ao abrir o pacote que todos os itens necessários para 
instalar o produto foram fornecidos. Se o produto estiver danificado ou tiver defeitos, não o use e 
devolva-o na loja mais próxima. 

Recomendamos usar a embalagem do produto como superfície para a instalação do produto, a fim de 
evitar danos (arranhões, tinta descascada, sujeira ...). Antes de terminar a instalação, também recomendamos 
não apertar demais os parafusos e deixar um pouco de jogo para cada ítem. Quando a instalação estiver 
concluída, certifique-se que todos os parafusos estejam bem apertados. Este produto deve ser colocado 
em uma superfície estável. Dois adultos são necessários para a instalação deste produto.  

Este produto destina-se ao uso doméstico e não comercial, ao ar livre. Mantenha este produto longe de 
chamas ou fontes diretas de calor, como aquecedores externos e churrasqueiras. Se o produto for dobrável 
ou tiver extensões, feche-as antes de cada transporte.

Recomendamos a manutenção regular de seu produto. Em caso de não usar o produto por um longo 
período de tempo, não esqueça de cobrir o produto. A exposição contínua a elementos climáticos pode 
acelerar o envelhecimento do produto. O uso de patins ajuda a proteger o produto da umidade e evita 
danos ao piso em que o produto é colocado (riscos, manchas ...). Proteja seu colchão ou almofada das 
condições meteorológicas. Se o produto contém madeira, sua aparência pode apresentar algumas 
rugosidades e variações de cor ao longo do tempo. Duas soluções são então possíveis: deixe a madeira 
envelhecer naturalmente ou pode olear a madeira para preservar sua cor e restaurar seu brilho (é 
necessária uma manutenção anual).

Se você usar um produto de limpeza, ele pode ser aplicado usando uma esponja não abrasiva com sabão 
neutro e água morna. Siga cuidadosamente as instruções fornecidas com esses produtos e verifique sua 
compatibilidade. 

IMPORTANTE! PARA ESTE PRODUTO OFERECER UMA SATISFAÇÃO TOTAL AO INSTALAR, USAR E 
REALIZAR SERVIÇO DE MANUTENÇÃO, RECOMENDAMOS QUE LEIA ESTE MANUAL CUIDADOSAMENTE 
ANTES DE URILIZAR O PRODUTO. CONSIDERE OS AVISOS DE SEGURANÇA BÁSICOS CONTIDOS 
NESTE MANUAL E MANTENHA-O PARA REFERÊNCIA FUTURA.
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Fixações

Reparo

Durante o inverno

5. PROTEGER NOSSO MEIO AMBIENTE

6. GARANTIA

Exclusões de garantia 

Se o produto incluir algum elemento têxtil, siga as instruções de cuidados indicadas em seu rótulo. Se a 
capa de seu colchão ou almofada for removível, siga as instruções de lavagem na etiqueta. Seque o 
produto, especialmente as superfícies planas, depois de chuva ou neve. Para remover sujeira ou manchas 
difíceis, um limpador de vidros à base de álcool pode ser usado no metal.

Para melhor estabilidade e segurança, aperte os parafusos aproximadamente duas semanas após a 
instalação. Também aperte o produto pelo menos uma vez por ano para manutenção a longo prazo.

No caso de pintura descascada, a parte afetada deve ser limpa e repintada para evitar a formação de 
ferrugem. 

No inverno, recomenda-se armazenar esse produto em um local seco e longe da umidade, por exemplo, 
em um abrigo de jardim ou sob um telhado. 

Por favor, lembre-se de levar as embalagens e produtos em final de suas vidas para um centro de descarte 
de resíduos.  

Os produtos NATERIAL são projetados de acordo com os mais altos padrões de qualidade para produtos 
destinados aos consumidores. A garantia de venda cobre um período de 2 anos a partir da data de compra 
do produto. A garantia cobre todos os defeitos de fabricação: peças e elementos em falta, danos ocorridos 
em condições normais de uso. Reparos e substituições de peças não resultam em uma extensão do período 
de garantia original. 

A garantia não cobre problemas ou incidentes resultantes do uso indevido do produto. A garantia do 
produto é limitada ao valor do produto. Os seguintes casos são particularmente excluídos:  
•  Danos ocorridos durante a instalação.
•  Descoloração e manchas resultantes do não cumprimento das instruções de manutenção.
•  Ao abrir a embalagem, traços de cortadores e de grampos bem como marcas devido ao contato direto 
    entre a superfície do produto e o solo. (proteja com um papelão!)
Em caso de problema com seu produto, entre em contato com o gerente do departamento de jardinagem. 
Conserve sua fatura ou recibo: esses documentos serão solicitados para o processamento de suas 
reivindicações.
Agradecemos sua confiança e esperamos que suas expectativas sejam plenamente satisfeitas usando nosso 
produto. É importante que saibamos sua opinião sobre o produto, a fim de o melhora continuamente para 
melhor atender às suas necessidades. Portanto, não hesite em compartilhar sua opinião em nosso site.

7.  ESPECIFICAÇÃO TÉCNICA
Referência (dimensão)
Material (estrutura) Aço
Material (superfície) Aço
Acabamento da mobília revestimento en pó

φ45X53cm
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Introduction

IMPORTANT, TO BE KEPT FOR FUTURE REFERENCE :  

PLEASE READ CAREFULLY
1. IMPORTANT INFORMATION

2. SETUP

3.  USE RECOMMENDATIONS

4.  CARE AND MAINTENANCE

Cleaning

Thank you for choosing this product. Upon designing and manufacturing our products, we place all of 
our efforts into ensuring an excellent quality that meets the needs of the users. 

If the product is already assembled, please make sure that all screws are tightly fixed before using it. If 
the product requires that you assemble it, please make sure upon opening the package that all the 
elements needed for setting up the product have been provided. If the product is damaged or has defects, 
do not use it and take it back to the nearest store. 

We recommend using the product packaging as a surface for setting up the product in order to avoid 
damage (scratches, paint stains, dirt...). Before finishing setup, we also recommend not tightening 
the screws too much and leaving a bit of play for each element. Once setup is completed, please make 
sure that all screws are firmly tightened. This product must be placed on a stable surface. Two adults 
are needed to complete the setup of this product. 

This product is intended for home and non-business use outdoors. Keep this product away from flames 
or direct heat sources such as outdoor heaters and BBQ grills. If the product has folding parts or extensions, 
close them each time before transporting.

We recommend regular maintenance of your product. 
In case of not using the product for an extended period of time, please remember to cover it. Continuous 
exposure to weather elements may accelerate deterioration of the product. Using floor pads helps protect 
the product from humidity and prevents damage to the floor on which the product is placed (scratches, 
stains...). Please protect your pad or your cushion from weather elements. If the product contains wood, 
its appearance may show some rough aspect and color changes over time. There are two solutions: let the 
wood age naturally or oil the wood to preserve its colour and restore its shine (annual maintenance required).

If you use a cleaning product, it can be applied using a non-abrasive sponge with a mild soap and hot 
water. Follow closely the instructions provided with the such products and check to ensure they are 
compatible with your product. 

IMPORTANT ! IN ORDER TO OBTAIN THE UTMOST SATISFACTION FROM THIS PRODUCT UPON 
SETTING IT UP, USING IT, AND MAINTAINING IT, WE RECOMMEND THAT YOU CAREFULLY READ 
THIS USER MANUAL BEFORE USING THE PRODUCT. PLEASE PAY ATTENTION TO BASIC WARNINGS 
RELATING TO SAFETY WITHIN THIS MANUAL, AND KEEP THE MANUAL FOR LATER REFERENCE. 
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Fastenings

Repair

Wintering

5. LET’S PROTECT OUR ENVIRONMENT

6. WARRANTY

Warranty exclusions 

If the product has some fabric element, please follow the care instructions on its label. If your pad or 
cushion cover is removable, please follow the washing instructions indicated on the label. Wipe the 
product, especially the flat surfaces, after each rain or snow event. To remove dirt or stubborn stains, 
an alcohol-based glass window cleaner can be used on the metal. 

For better stability and for your safety, tighten the screws once again around two weeks after setup. 
Tighten the screws also at least once a year for a long-lasting maintenance. 

In case of paint chipping off, the affected part must be cleaned and repainted in order to avoid formation 
of rust. 

In winter, it is recommended to store this product in a dry location away from humidity, for example in 
a garden shelter, or under a roof.

Please remember to take packages and products that reach the end of their lives to the waste facility. 

NATERIAL products are designed according to the highest quality standards for products intended for 
the consumer market. This sale warranty covers a period of 2 years as of the date of purchase of the 
product. This warranty covers all defects in materials and workmanship: missing parts and elements, 
and damage occurring under normal use circumstances. Repair and replacement of parts do not lead 
to an extension of the initial warranty period. 

This warranty does not cover problems nor incidents resulting from incorrect use of the product. Warranty 
coverage is limited to the value of this product. The following cases are particularly excluded:  
•  Damage occurring during setup. 
•  Fading colours, or stains resulting from non-compliance with care instructions. 
•  Upon opening the packaging, traces of cutters and staples, as well as marks resulting from contact 
    between the product surface and the floor. (Please protect it with cardboard!) 
In case of problems with your product, please contact the manager of the Garden department of your 
store. Keep your invoice or your receipt: these documents will be requested upon processing any claims. 
We thank you for your business and hope that you will be completely satisfied using our product. It is 
important for us to know your opinion regarding this product, in order to keep improving it to better 
meet your needs. Therefore, please do not hesitate to share your experience with our product on our 
website.

7. TECHNICAL SPECIFICATION
Reference（dimension）
Material（frame） STEEL
Material（surface） STEEL
Funiture finish powder coating

φ45X53cm







Ce produit se recycle, s’il n’est plus utilisable 
déposez-le en déchetterie. Notice à trier. Pour en 

savoir plus : www.quefairedemesdechets.fr

** Garantie 2 ans / 2 años de garantía / Garantia de 2 anos / Garanzia 2 anni 

Ce produit est recyclable. S’il ne peut plus être utilisé, veuillez l’apporter dans un centre de recyclage 
de déchets.
Este producto es reciclable. Si ya no se puede usar, llévelo a un centro de reciclaje de residuos.
Este produto é reciclável. Se deixar de o utilizar, entregue-o num centro de reciclagem de resíduos.
Questo prodotto può essere riciclato. Se deve essere smaltito, portalo presso un centro de reciclaggio.

punktu zbiórki odpadów.

i într-un centru de 
reciclare a de eurilor.
Este produto é reciclável. Se não puder mais ser usado, descarte em um centro de reciclagem de 
resíduos.
This product is recyclable. If it cannot be used anymore, please take it to waste recycling centre. 
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Made in China
Сделано в Китае
Қытайда жасалған

ADEO Services 135 Rue Sadi Carnot - CS00001
59790 RONCHIN - FRANCE
ТОВ «Леруа Мерлен Україна», вул. Полярна 17а, м.
Київ 04201, Україна

Импортер\Продавец\Лицо уполномоченное
принимать претензии по качеству товара:

на територии Российской Федерации,ООО
«ЛЕРУА МЕРЛЕН ВОСТОК», 141031, МО, г. Мытищи,
Осташковское шоссе, д.1, РФ

Importado e distribuído por LEROY MERLIN
COMPANHIA BRASILEIRA DE BRICOLAGEM CNPJ:
01.438.784/0001-05. Rua Pascoal Pais, nº. 525, 6º
andar cj 61 a 64, Vila Cordeiro, São Paulo -SP. CEP:

04581-060 CALM (Central de Atendimento Leroy Merlin) 
Capitais 4020-5376 Demais Regiões 0800-0205376

Imported by Adeo South Africa (PTY) LTD T/A Leroy Merlin 
Hosted in Leroy Merlin Fourways Store 35 Roos Street 
Witkoppen Ext 97, Sandton, 2191  Johannesburg, Gauteng, 
South Africa

Импорттаушы / Сатушы / Қазақстан Республикасында 
өнім сапасы бойынша наразылықтарды қабылдайтын 
ұйым: «Леруа Мерлен Қазақстан» ЖШС. 050000, Қазақстан 
Республикасы, Алматы қ., Қонаев көшесі, 77 үй, «PARK 
VIEW» БО, 6-қабат, 07-кеңсе.

Импортер / Продавец / Организация, принимающая 
претензии по качеству продукции в Республике Казахстан: 
ТОО «Леруа Мерлен Казахстан». 050000, Республика 
Казахстан, г. Алматы, ул. Кунаева, д. 77, БЦ «PARK VIEW», 
6 этаж, офис № 07.


